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De befuldmaegtigede for:

KONGERIGET BELGIEN,

KONGERIGET DANMARK,

FORBUNDSREPUBLIKKEN TYSKLAND,

DEN HELLENSKE REPUBLIK,

KONGERIGET SPANIEN,

DEN FRANSKE REPUBLIK,

IRLAND,

DEN ITALIENSKE REPUBLIK,

STORHERTUGDUMMET LUXEMBOURG,

KONGERIGET NEDERLANDENE,

REPUBLIKKEN OSTRIG,
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DEN PORTUGISISKE REPUBLIK,

REPUBLIKKEN FINLAND,

KONGERIGET SVERIGE,

DET FORENEDE KONGERIGE STORBRITANNIEN OG NORDIRLAND,

som er kontraherende parter i traktaten om oprettelse af Det Europeaiske Fallesskab og traktaten om

Den Europaiske Union, 1 det felgende benaevnt "medlemsstaterne", og

DET EUROPZAISKE FALLESSKAB, i det folgende benaevnt "Fellesskabet",

pa den ene side, og

de befuldmeegtigede fra DEN DEMOKRATISKE FOLKEREPUBLIK ALGERIET, i det felgende

benavnt "Algeriet",

pa den anden side,

som medtes 1 Valencia den 22/04/2002 for at underskrive Euro-Middelhavsaftalen om oprettelse af

en associering mellem Det Europaiske Feellesskab og dettes medlemsstater, pa den side, og Den

Demokratiske Folkerepublik Algeriet, pa den anden side, i det folgende benavnt "aftalen”
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HAR VED UNDERTEGNELSEN VEDTAGET FOLGENDE TEKSTER:

aftalen,

bilag 1-6 til denne, nemlig:

BILAG 1 Liste over landbrugsprodukter og forarbejdede landbrugsprodukter henherende under
kapitel 25-97 1 det harmoniserede system, der er omhandlet i artikel 7 og 14.

BILAG 2 Liste over varer omhandlet 1 artikel 9, stk. 1.

BILAG 3 Liste over varer omhandlet i artikel 9, stk. 2.

BILAG 4 Liste over varer, der er omhandlet i artikel 17, stk. 4.

BILAG 5 Gennemforelsesbestemmelser til artikel 41.

BILAG 6 Intellektuel, industriel og kommerciel ejendomsret.
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og protokol 1-7, nemlig:

Protokol 1

Protokol 2

Protokol 3

Protokol 4

Protokol 5

Protokol 6

Protokol 7

om ordningen for indfersel 1 Fellesskabet af landbrugsprodukter med oprindelse 1

Algeriet

om ordningen for indfersel 1 Algeriet af landbrugsprodukter med oprindelse 1

Fallesskabet

om ordningen for indfersel i Faellesskabet af fiskerivarer med oprindelse i Algeriet

om ordningen for indforsel 1 Algeriet af fiskerivarer med oprindelse i Fallesskabet

om samhandelen med forarbejdede landbrugsprodukter mellem Algeriet og

Fellesskabet

om definitionen af begrebet "produkter med oprindelsesstatus" og om metoderne for

administrativt samarbejde

om gensidig administrativ bistand i toldspergsmaél
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De befuldmagtigede fra Feellesskabets medlemsstater og de befuldmaegtigede fra Algeriet har

ligeledes vedtaget folgende erklaeringer, som er vedfojet denne slutakt:

FALLESERKLZARINGER

Felles erklering vedrerende artikel 44 1 aftalen.
Felles erklering vedrerende personudvekslinger.
Felles erklering vedrerende artikel 84 i aftalen.
Felles erklering vedrerende artikel 104 i aftalen.

Felles erklering vedrerende artikel 110 1 aftalen.

ERKLZARINGER FRA DET EUROPAISKE FALLESSKAB

Erklering fra Det Europ@iske Fallesskab vedrerende Tyrkiet.

Erklering fra Det Europ®iske Fellesskab vedrarende Algeriets tiltredelse af WTO.
Erklering fra Det Europ®iske Fellesskab om artikel 41 i aftalen.

Erklering fra Det Europaiske Faellesskab vedrarende artikel 84, stk. 1, forste led, i aftalen.

Erklaering fra Det Europaiske Fellesskab om artikel 88 1 aftalen (racisme og fremmedhad).
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ERKLZARINGER FRA ALGERIET

Algeriets erklaring vedrerende artikel 9 1 aftalen.
Algeriets erklaering vedrerende toldunionen mellem Det Europaiske Fallesskab og Tyrkiet.
Algeriets erklaering vedrerende artikel 41 i aftalen.

Algeriets erklering vedrerende artikel 91 1 aftalen.
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FALLESERKLZARINGER

Felleserklering vedrerende artikel 44 1 aftalen

Parterne vedtager, at intellektuel, industriel og kommerciel ejendomsret med henblik pa anvendelsen af
aftalen 1 s@erdeleshed omfatter ophavsret, herunder ophavsret til edb-programmer, og beslaegtede
rettigheder, rettigheder i forbindelse med databaser, varemarker og handelsmerker, geografiske
betegnelser, herunder oprindelsesbetegnelser, industrielle monstre, patenter, integrerede kredslebs
topografi, samt beskyttelse af fortrolig information om knowhow og beskyttelse mod illoyal
konkurrence efter artikel 10a 1 Pariserkonventionen om beskyttelse af industriel ejendomsret i

Stockholm-akten af 1967 (Paris-unionen) og beskyttelse af fortrolig information om knowhow.

Felleserklering vedrerende personudvekslinger

Partnerne undersoger muligheden for at forhandle aftaler om udsendelse af algeriske arbejdstagere til

at varetage midlertidigt arbejde.

Felleserklaring vedrorende artikel 84 1 aftalen

Parterne erklerer, at begrebet "tredjelandes statsborgere, der indrejser direkte fra den anden parts

omrade", praciseres 1 de 1 artikel 84, stk. 2, omhandlede aftaler.
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Felleserklaering vedrorende artikel 104 i aftalen

1.  Parterne vedtager, at der med henblik pa fortolkningen og den praktiske anvendelse af denne
aftale ved de i aftalens artikel 104 omhandlede szrlige hastende tilfelde forstas tilfelde af en af

parternes materielle overtraedelse af aftalen. En materiel overtraedelse af aftalen bestar i:

— afvisning af aftalen uden hjemmel i folkerettens almindelige regler

— overtraedelse af vasentlige elementer i aftalen, som navnt i artikel 2.

2. Parterne vedtager, at de "passende foranstaltninger", der er omhandlet 1 artikel 104, er
foranstaltninger, der traeffes i overensstemmelse med folkeretten. Hvis en af parterne traeffer en
foranstaltning i et saerligt hastende tilfaelde i medfer af artikel 104, kan den anden part kraeve, at

tvistbileeggelsesproceduren bringes i anvendelse.

Felleserklaring vedrerende artikel 110 1 aftalen

Der er i1 denne aftale taget hensyn til de fordele, Algeriet har opnaet ved de ordninger, Frankrig har
indremmet pa grundlag af protokollen vedrerende varer med oprindelse i1 og indfert fra bestemte lande,
og som ved indforsel til en af medlemsstaterne indremmes en sarlig ordning; denne protokol er
vedfojet som bilag til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Fallesskab. Denne sarlige ordning

ber derfor betragtes som ophavet med virkning fra aftalens ikrafttraeden.
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ERKLZARINGER FRA DET EUROPAISKE FALLESSKAB

Erkleering fra Det Europ@iske Fallesskab vedrerende Tyrkiet

Fallesskabet erindrer om, at Tyrkiet i overensstemmelse med den galdende toldunion mellem
Fellesskabet og Tyrkiet har pligt til i forholdet til lande, der ikke er medlemmer af Faellesskabet, at
afpasse sig efter den felles toldtarif og gradvis efter Fellesskabets toldpraferenceordning ved at treffe
de nedvendige foranstaltninger og fore forhandlinger om aftaler pa gensidigt fordelagtigt grundlag
med de berorte lande. Fellesskabet opfordrer derfor Algeriet til sd snart som muligt at indlede

forhandlinger med Tyrkiet.

Erklering fra Det Europaiske Fallesskab vedrerende Algeriets tiltreedelse af WTO.

Det Europ@iske Fallesskab og dets medlemsstater giver udtryk for deres stotte til Algeriets hurtige

tiltreedelse af WTO og er enige i den forbindelse om at give al mulig nedvendig bistand.

Erkleering fra Det Europaiske Faellesskab

om aftalens artikel 41

Fallesskabet erkleerer, at det 1 forbindelse med fortolkningen af artikel 41, stk. 1, vil vurdere enhver

praksis, der er i strid med n@vnte artikel, pa basis af de kriterier, der folger af reglerne 1 artikel 81 og

82 i traktaten om oprettelse af Det Europziske Fallesskab, herunder den afledte lovgivning.
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Erklaering fra Det Europ@iske Fellesskab
om aftalens artikel 84, stk. 1, forste led

For sé vidt angér Den Europziske Unions medlemsstater finder forpligtelserne i artikel 84, stk. 1,
forste led, udelukkende anvendelse pé sddanne personer, som betragtes som statsborgere i Den

Europaiske Union.

Erklaering fra Det Europ@iske Fellesskab

om aftalens artikel 88 (racisme og fremmedhad).
Bestemmelserne 1 artikel 88 berorer ikke bestemmelserne og betingelserne for tredjelandsstatsborgeres

og statslgses indrejse og ophold i Den Europ@iske Unions medlemsstater eller enhver behandling, der

er knyttet til de pageeldende tredjelandsstatsborgeres og statslases retlige status.
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ALGERIETS ERKLARINGER

Algeriets erklering vedrerende aftalens artikel 9

Algeriet finder, at en af associeringsaftalens vasentlige mélsatninger er en stigning i de europeaiske
direkte investeringer 1 Algeriet. Algeriet opfordrer Fellesskabet og dets medlemsstater til at yde stotte
til konkretiseringen af denne mélsatning, is@r i forbindelse med liberaliseringen af samhandelen og

den gradvise afskaffelse af tolden. Associeringsradet undersgger om ngdvendigt spergsmalet.

Algeriets erklering vedrerende toldunionen

mellem Det Europ@iske Fallesskab og Tyrkiet

Algeriet tager "Det Europaiske Fellesskabs erklaering vedrarende Tyrkiet" til efterretning. Algeriet

bemerker, at denne erklaering skyldes eksistensen af en toldunion mellem de to parter, og vil, ndr tiden

er inde, overveje dette sporgsmal.

Algeriets erklaering vedrerende aftalens artikel 41

Algeriet vil 1 anvendelsen af sin konkurrencelov lade sig lede af de konkurrencepolitiske retningslinjer,

der er udviklet i Den Europeiske Union.

Algeriets erklaering vedrerende aftalens artikel 91

Algeriet finder, at ophavelse af bankhemmeligheden er et vasentligt element i bekeempelsen af

korruptionen.

D/CE/DZ/da 5



BUNDESKAMNZLERAMT

AMTSSIGNATUR

Unterzeichner

serialNumber=1026761,CN=Bundeskanzleramt,C=AT

Datum/Zeit 2017-11-27T13:46:32+01:00
Informationen zur Prifung des elektronischen Siegels bzw. der elektronischen
Prifinformation Signatur finden Sie unter: https://www.signaturpruefung.gv.at
Informationen zur Prifung des Ausdrucks finden Sie unter:
https://www.bka.gv.at/verifizierung
Hinweis Dieses Dokument wurde amtssigniert.




		2017-11-27T13:46:32+0100
	serialNumber=1026761,CN=Bundeskanzleramt,C=AT
	Informationen zur Prüfung finden Sie unter http://www.signaturpruefung.gv.at




